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Juctuutina «["paMaTH4HI aCTIeKTH aHTIIOMOBHOTO TUCKYPCY» CIPSIMOBaHa Ha (pOPMYBAHHS 3arajibHO-
npodeciitHux Ta (axoBUX KOMIETEHINH, SKi € (yHIaMEHTAILHOK OCHOBOIO JUISI KOMIUIEKCHOTO, ILJTICHOTO
PO3YMIHHS W TIyMadeHHS SIK TPAMAaTHYHUX CTPYKTYp, TaK i MOBHHX siBHI. HaB4anpHHUI Kypc Mae Ha MeTi
O03HAaWOMHUTH 3 METOJIaMH, MPUHOMAMHU Ta CHOcO0aMH BHUPINICHHS THUIIOBUX TpaMaTUYHUX MpoOseM 1
TPYIHOIIIB MEpPEKIIaay 3 aHTJTIMChKOI MOBH Ha YKPAaTHChKY UM HaBMaKH, Ta chopMyBaTH MPaKTUYH1 HABUYKH
MepeKaay TeKCTIB PI3HUX JUCKYPCIB 3 aKIIEHTOM Ha BIIMIHHOCTI rpaMaTHYHUX OCOOJMBOCTEH MOBHHX
OJIMHUIIb TA KOHCTPYKIIIH.

CTpykTypa Kypcy

FoonHun Tema Pe3ynbTat HaB4YaHHS 3aBaaHHA
(nek. /
NpakT.)

4/1 JlekcuuHi, rpaMaTUyHI Ta 3HaTH HOPMHU JIITepaTypHOI yKkpaiHchkoi Ta | Tecrw,
CTUJIICTUYHI1 aCIIEKTH aHIIIICbKOT MOB, BMITH X 3aCTOCOBYBATH y | IUTaHHS JUIs
nepeKagy MPAaKTHYHIN AISITEHOCTI. 00roBOpeHHS,

Kputruno aHai3yBarH, ajiekBaTHO | TOKCTH UL
IHTEepIIpEeTyBaTH, knacudikyBaTH, ﬁEOCTOpOpHHLOFO
cucTeMaTH3yBaTH MOBHUI MaTepiall. perIaly.

4/1 I'pamaTHuHi TPy JHOILII BukonyBatu Ha Halle:)KHOMY piBHI nepeknan | Tectu,
nepeKsIaay JOKyMeHTIB TEKCTIB  O(DIiHHO-ALIOBOTO  CTUJIO 3 | TUTaHHS JUIL
0(]iLifHO-AITOBOTO CTHIIIO | ypaXyBaHHIM JIEKCHKO-TpaMaTHIHuX | 00T OBOPEHHS,

0COOJIMBOCTEH yKpaTHCHKOT Ta aHriilcekoi | TOKCTH ATA
MOB. JBOCTOPOPHHBOTO
HepeKIay.
412 I'pamatuyni  ocoOmuBocTi | Bmitn  ananmizyBatm  Ta  3ictaBisatH | Tectn,




MepeKyiay  MDKHApOJHOI | pI3HOpIBHEBI TpaMaTHYHI OJWHUII JBOX | HMTAHHS JJIs

JOKyMEHTAIlii MOB, BU3HAYaTH ix BIAMOBiHICTH | OOrOBOPEHH,
BUKOHYBAaHUM byHKIISAM, nobupaty | TEKCTH I
PaBHJIbHI crocobu nepexiay | BOCTOPOPHHROTO
MDKHApPOJIHOT TOKYMEHTAITI. TICpeKIIazy.

412 I'pamaTnuHi T2 BwMmitu obupartu, BpaxoByrouM rpaMaTuyHi | Tectn,
MOP(HOJIOTiYHI TPYAHOIL Ta MOPQOJIOTIYHI TPYAHOIIL, ONTUMAabHI | TMTAHHA I
nepexasy eKOHOMquHx 1 crocoOm Ta crTpaTerii A aHamizy U 25;8:;2?;“’
IOPUINYHUX TEKCTIB nepeKiaay TEKCTIB pI3HOTO TUCKYPCY. JTBOCTOPOPHHBOTO

IepeKyIaLy.

412 I'pamatnyni mpobIemMu 3HaTH TpaMaTHYHI TPYAHOIII HAyKOBO- Tecru,
HayKOBO-TE€XHIYHOTO TEXHIYHOT'O MEePEKIIaAy Ta BpaXOBYBaTH ix | IUTaHHS s
TepeKany y IpaKTHYHiH JisIBHOCTI. 00roBOpeHHs,

TEKCTH JJIS
JIBOCTOPOPHHBOTO
epexIay.

4/2 I'pamatnyHi acTiekTH 3Hatm W po3ymitm TpamartuyHi Ta | Tecrw,
IepeKiay HayKoBO- TEPMIHOJIOTIYHI OCOOJMBOCTI mepekiany | TMTAHHA VIS
TOTIYIAPHOT CTAaTT TEKCTIB HAYKOBO-TIOIYJSIPHOTO JTUCKYpCY, 00roBopeHHs,
YKpaiHChKOIO MOBOIO BUKOPHCTOBYBAaTH KpEaTUBHI MpUHOMHU JUid TeeTH At

. R JIBOCTOPOPHHBOTO
BUDINICHHS ~ CKIAJHUX  KOMYHIKALIHHUX | pepexnany.
3ama4y 1 mpobieM mpodeciitHol AISUTBHOCTI
¢110JI0TIB.

412 I'pamaTuuni Ta Bwmino BukopucToBYBaTH HaOyTi 3HAHHA 1 Tecrn,
CHHTAKCHYHI1 0COOIIMBOCTI HaBHYKH II0JI0 TPAaMaTUIHHUX Ta MUTAHHS IS
NepeKsaay aHriIOMOBHUX CHHTAKCHYHHX OCOOJMBOCTEH BIICHKOBO- 00roBOPEHHS,
BiliCEKOBO-TTOITHYHU X HOJIITHYHUX TEKCTIB SIK B YCHIil TEKCTH U
TEKCTIB KOMyHIKaIlii, TaK i IHChbMOBOMY MOBJIeHH], | ABOCTOPOPHHROTO

TIepeKIIaLy.
412 I'pamaTtuyni HIOaHCH Bwmitu 3aCTOCYBaTH rpamaruyHi | Tectn,
XYZIO’)KHBOTO MTEPEKIaTy TpaHchopMalii Npu Nepexyaal XynoKHiX | TMTaHHA i
TEKCTIB JUIsl 30epexeHHs 06Pa3HOCTi TBOPY | 00T OBOPEHHS,
Ta 3aJlyMy aBTOpa. TEKCTH IV
JBOCTOPOPHHBOTO
TIepeKyIaLy.
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IMoaiTnka oniHIOBaHHSA

e [lomiruka moao AenjaiHIB Ta nepeckiaganHs: [ BUKOHAHHS IHAMBITyaJbHHX 3aBlIaHb 1
MIPOBEICHHST KOHTPOJIBHUX 3aXO0JIiB BCTAHOBIIOIOTHCSI KOHKPETHI TepMiHu. [lepeckiiaanHs MOIyIliB
BiIOyBa€TbCSA 3 J03BOJIy IUPEKIi IHCTUTYTY 3a HAsABHOCTI TMOBAXKHHUX MNPUYUH (HANIPUKIA,
JIKApHSIHHAMN ).

e [lomruka moa0 akaaeMidyHO1 AOOpoUYecHOCTI: BUKOpHCTaHHS APYKOBAHHMX 1 €JIEKTPOHHHX
JoKepen iHdopMaltii i 9ac KOHTPOJIBHUX 3aXO0iB 3a00POHEHO.

o [lonituka oo BiABiqyBaHHs: BinBimyBaHHS 3aHATH € 000B’A3KOBUM, Oalld HAPaXOBYIOTHCS
3a BIANOBIiNI HAa MPAKTUYHUX 3aHATTAX. 32 00’€KTHUBHUX MPUYUH (HANPUKIAA, KapaHTUH, BOEHHUN
CTaH, XBOp00Oa, 3aKOpJIOHHE CTa)XXyBaHHs, TOII0) HaBUAHHS MOKE BiIOyBaTHCh B OHJAH (opMi 3a
MOTO/KEHHSM 13 KePIBHUKOM KYypCY.

OuiHOBaHHA

OcTtaTouHa OI_IiHKa 3a KypC pO3paxoBYeETbCA HACTYIITHUM YHMHOM.

Buaun ouiHOBaHHSA % Bia 0CTaTO4YHOI OLiHKU

3anikoBuit Moaynb 1 (Temu 1- 4) 40
1. YcHe onuTyBaHHS i Yyac 3aHATTS
2. I[TucepmoBa pobota

3aiikoBuit Moynb 2 (Temu 5 - 8) 40




1.YcHe onuTyBaHHS i 9ac 3aHITTS

2.IlucemoBa poboTa

3ainikoBHii MOAYIb 3
1. BukoHaHHs 3aBJIaHb 1]l 9YaCc TPECHIHTIB.

2. BukoHaHHS caMOCTIHHOT poOOTH.

20

I xaJia ouiHIOBaHHS CTY/IEHTIB:

ECTS Banu 3micT
A 90-100 BiAMIHHO
B 85-89 Aobpe
C 75-84 nobpe
D 65-74 3a00BiNbHO
E 60-64 J0CTaTHLO
FX 35-59 He3a40BINbHO 3 MOXIUBICTIO NOBTOPHOrO CKNagaHHs
F 1-34 He3a40BiNbHO 3 0DOB’A3KOBUM MOBTOPHUM KYPCOM
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